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Fiir Dan und Stacie
Fiir Jason und Kat

Fiir all die Augenblicke



Verfiibre meinen Geist,
und du kannst meinen Korper haben.
Finde meine Seele,

und ich bin fiir immer dein.
Anonym

Nicht nur die Abnlichkeit ist kostbar ...
sondern auch die Assoziation und das Gefiih! von Nibe,
die dem Ganzen innewobnen ... der Umstand,
dass der Schatten der Person fiir immer festgehalten daliegt.
Elizabeth Barrett Browning



Prolog

Im Alter von acht Jahren war Mackensie Elliot bereits vierzehnmal
verheiratet gewesen. Sie hatte ihre drei besten Freundinnen geheira-
tet, und zwar jeweils einmal als Braut und als Briutigam, auflerdem
(unter dessen Protest) den Bruder ihrer besten Freundin, zwei
Hunde, vier Katzen und ein Kaninchen.

Bei zahllosen weiteren Hochzeiten hatte sie als erste Brautjungfer,
normale Brautjungfer, Trauzeugin oder sonstige Begleiterin des
Briutigams und als Geistliche fungiert.

Obwohl die Scheidungen stets in gegenseitigem Einvernechmen
vonstattengingen, {iberdauerte keine der Ehen einen Nachmittag.
Dieser vergingliche Aspekt der Ehe war fiir Mac keine Uberra-
schung, da ihre Eltern beide bereits zwei davon hinter sich hatten —
bislang.

Heiraten war nicht ihr Lieblingsspiel, doch sie war gern Priester,
Pastor oder Friedensrichter. Oder, seitdem sie bei der Bar-Mizwa des
Neffen der zweiten Frau ihres Vaters gewesen war, Rabbi.

Auflerdem mochte sie die Tortchen, die feinen Kekse und die
sprudelnde Limonade, die beim Empfang stets gereicht wurden.

Heiraten war Parkers Lieblingsspiel, und es wurde immer auf dem
Anwesen der Browns mit den ausgedehnten Girten, den hiibschen
Gehélzen und dem silbrigen Teich gespielt. In den kalten Wintern
von Connecticut fand die Zeremonie zuweilen auch in dem groflen
Haus vor einem der flackernden Kaminfeuer statt.

Sie feierten schlichte Hochzeiten und pompése. Konigliche Hoch-
zeiten, solche, die von vornherein unter einem schlechten Stern stan-
den, weil die Liebenden zum Heiraten durchgebrannt waren, oder
Themenhochzeiten, die unter dem Motto »Zirkus« oder »Piraten-
schiff« standen. Uber alle Ideen wurde ernsthaft diskutiert und abge-
stimmt, und kein Motto oder Kostiim war ihnen zu ausgefallen.



Trotzdem war Mac das Heiraten nun, da sie vierzehn Hochzeiten
auf dem Buckel hatte, ein bisschen leid.

Bis sie ihr Aha-Erlebnis hatte.

Zu ihrem achten Geburtstag schickte Mackensies charmanter und
meist durch Abwesenheit glinzender Vater ihr eine Nikon-Kamera.
Sie hatte noch nie Interesse am Fotografieren gezeigt und schob den
Apparat zunichst mit den {ibrigen seltsamen Geschenken, die er ihr
seit der Scheidung tiberreicht oder geschickt hatte, beiseite. Doch
Macs Mutter erzihlte ihrer Mutter davon, woraufhin die GrofSmut-
ter {iber den »Nichtsnutz und Versager Geoffrey Elliot« herzog und
sich dariiber beklagte, wie unpassend es sei, einem kleinen Midchen
eine Erwachsenenkamera zu schenken, wo es doch mit einer Barbie-
puppe viel besser dran wire.

Da sie normalerweise prinzipiell anderer Meinung war als ihre
Grof3mutter, wuchs Macs Interesse an der Kamera. Um Grofmama
zu drgern — die gerade den Sommer {iber zu Besuch weilte, statt in
der Seniorensiedlung in Scottsdale zu sein, wo sie Macs Ansicht
nach hingehorte —, schleppte sie die Nikon mit sich herum. Sie
spielte und experimentierte damit, machte Fotos von ihrem Zim-
mer, ihren Fiilen, ihren Freundinnen. Schnappschiisse, die ver-
schwommen und dunkel oder unscharf und verwaschen waren.
Angesichts ihrer Erfolglosigkeit und der bevorstehenden Schei-
dung ihrer Mutter von ihrem Stiefvater begann Macs Interesse an
der Kamera wieder zu schwinden. Selbst Jahre spiter vermochte sie
nicht zu sagen, was sie dazu bewogen hatte, den Apparat an jenem
schonen Sommernachmittag zum Heiratenspielen bei Parker mit-
zunehmen.

Sie hatten jedes Detail der traditionellen Gartenhochzeit geplant.
Emmaline als Braut und Laurel als Briutigam wiirden ihren Treue-
schwur unter der Rosenlaube sprechen. Emma wiirde Schleier und
Schleppe aus Spitze tragen, die Parkers Mutter aus einer alten Tischde-
cke geniht hatte, wihrend Harold, Parkers alternder, gutmiitiger Gol-
den Retriever, sie den Gartenweg hinunter zum Traualtar fithren
wiirde.



Eine Ansammlung von Barbies, Kens und Cabbage-Patch-Pup-
pen, dazu eine Reihe Pliischtiere siumten den Weg als Giiste.

»Es ist eine sehr private Zeremonie, verkiindete Parker, wihrend
sie sich an Emmas Schleier zu schaffen machte. »Anschlieflend findet
ein kleiner Empfang auf der Veranda statt. Wo ist eigentlich der
Trauzeuge?«

Laurel, die sich kiirzlich das Knie aufgeschiirft hatte, zwingte sich
zwischen drei Hortensien hindurch. »Er ist abgehauen und hat ein
Eichhérnchen bis auf einen Baum verfolgt. Ich kann ihn nicht dazu
bewegen runterzukommen.«

Parker verdrehte die Augen. »Ich hole ihn. Du darfst die Braut vor
der Hochzeit nicht sehen, das bringt Ungliick. Mac, du musst Emmas
Schleier festmachen und ihren Brautstrauf$ holen. Laurel und ich ho-
len Mr Fish aus dem Baum.«

»Ich wiirde lieber schwimmen gehenc, entgegnete Mac, wihrend
sie geistesabwesend an Emmas Schleier herumzupfte.

»Das kdnnen wir machen, wenn ich mit dem Heiraten fertig bin.«

»Schon. Bist du das Heiraten eigentlich noch nicht leid?«

»Nee, mir macht’s nichts aus. Und hier drauf§en riecht es so gut.
Alles ist so schon.«

Mac reichte Emma den Strauf§ Léwenzahn und wilder Veilchen,
die sie pfliicken durften. »Du sichst schon aus.«

Das stimmce allerdings. Emmas dunkles, glinzendes Haar rieselte
unter der weiflen Spitze herab. Thre Augen schimmerten tiefbraun,
als sie an dem Wildblumenstrauf§ schnupperte. Sie war sonnenge-
briunt, irgendwie ganz golden, dachte Mac mit einem finsteren
Blick auf die eigene, milchweifle Haut.

Der Fluch der Rotschépfe, hatte ihre Mutter gesagt, da sie das ka-
rottenrote Haar ihres Vaters geerbt hatte. Fiir ihre acht Jahre war
Mac grof3, aufSerdem gertenschlank, und ihre Zihne steckeen bereits
in einer verhassten Zahnspange.

Sie dachte, dass Emmaline neben ihr wie eine Zigeunerprinzessin
aussah.

Unter Gekicher kamen Parker und Laurel mit dem vierbeinigen



Trauzeugen zuriick, den Parker fest auf dem Arm hielt. »Jetzt miissen
alle auf ihre Plitze.« Parker lieff den Kater in Laurels Arme gleiten.
»Mac, du musst dich umziehen! Emma ...«

»Ich will aber nicht die erste Brautjungfer sein.« Mac starrte auf
das bauschige Prinzessinnenkleid, das iiber einer Gartenbank ausge-
breitet lag. »Das Ding kratzt, und es ist so heiff. Warum kann Mr Fish
nicht die erste Brautjungfer sein und ich der Trauzeuge?«

»Weil es so geplant ist. Vor einer Hochzeit sind alle nervos.« Parker
warf ihre langen braunen Zopfe zuriick und griff zu dem Kleid, um
es nach Trinenspuren oder Flecken abzusuchen. Zufrieden schob sie
es Mac hin. »Alles okay. Das wird eine schone Feier, mit wahrer Liebe
und ewigem Gliick.«

»Meine Mutter sagt, das mit dem ewigen Gliick ist alles Hum-
bug.«

Alle schwiegen fiir einen Moment. Das unausgesprochene Wort
Scheidung schien in der Luft zu liegen.

»Nicht unbedingt, finde ich.« Parker schaute Mac mitfithlend an
und strich ihr mit der Hand iiber den bloflen Arm.

»Ich will das Kleid nicht anziehen. Ich will keine Brautjungfer
sein. Ich ...«

»Ist ja gut. Wir kénnen einfach so tun, als hitten wir eine erste
Brautjungfer. Vielleicht kannst du Fotos machen.«

Mac schaute auf die Kamera hinunter, die, was sie ganz vergessen
hatte, um ihren Hals hing. »Die werden bestimmt wieder nichts.«

»Vielleicht klappt es ja diesmal. Das wird lustig. Du kannst der of-
fizielle Hochzeitsfotograf sein.«

»Mach mal eins von mir und Mr Fish«, bettelte Laurel und brachte
ihr Gesicht dicht neben den Katzenkopf. »Bitte, Macl«

Ohne grofe Begeisterung hob Mac die Kamera und driickte auf
den Ausloser.

»Daran hitten wir schon frither denken sollen! Du kannst offizi-
elle Portrits von Braut und Briutigam machen und dann noch Fotos
von der Trauung.« Vollauf beschiftigt mit dieser Idee, hingte Parker
das Prinzessinnenkostiim tiber den Hortensienbusch. »Das wird gut,
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richtig klasse. Du musst mit der Braut und Harold den Weg runter-
gehen. Versuch, ein paar gute Bilder zu schieffen. Ich warte und
mach dann die Musik an. Los, komm!«

Es wiirde Tortchen und Limonade geben, rief Mac sich in Erinne-
rung. Und spiter wiirden sie schwimmen gehen und Spafd haben. Es
machte nichts, wenn die Fotos bléd wurden, und auch nicht, dass
ihre Grofimutter Recht hatte und sie noch zu klein fiir die Kamera
war.

Es machte nichts, dass ihre Mutter sich schon wieder scheiden lief3
und dass ihr Stiefvater, den sie ganz in Ordnung gefunden hatte, be-
reits ausgezogen war.

Es machte nichts, dass das mit dem ewigen Gliick Humbug war,
weil das Ganze sowieso nur ein Spiel war.

Sie versuchte, Fotos von Emma und dem diensteifrigen Harold zu
machen, und stellte sich vor, wie sie den Film zuriickbekommen und
die unscharfen Gestalten und die Abdriicke ihres Daumens sehen
wiirde, wie immer.

Als die Musik anging, bekam sie ein schlechtes Gewissen, weil sie
das kratzige Kleid nicht angezogen hatte, um Emmas erste Braut-
jungfer zu sein — und das nur, weil ihre Mutter und Grof$mutter ihr
die Laune verdorben hatten. Also wirbelte sie herum, um nicht im
Weg zu stehen, und strengte sich an, ein schones Foto von Harold zu
schief8en, wihrend er Emma den Gartenweg hinuntergeleitete.

Durch das Objektiv sah alles ganz anders aus, dachte sie. Wie sie
Emmas Gesicht groff machen konnte ... Die Art, wie der Schleier
tiber ihrem Haar lag. Und es sah schén aus, wie die Sonne durch die
Spitze hindurchschien.

Sie fotografierte weiter, als Parker alias Reverend Whistledown
mit der Anrede »Liebes Brautpaar« begann und Emma und Laurel
sich bei der Hand nahmen und Harold sich zu ihren FiifSen zusam-
menrollte, um schnarchend ein Nickerchen zu machen.

Thr fiel auf, wie hell Laurels Haar war, wie die Sonne sich in seinen
Spitzen unter dem hohen schwarzen Hut fing, den sie als Brautigam
trug. Wie Mr Fishs Schnurrhaare zuckten, als er gihnte.

II



Als es geschah, geschah es ebenso in Mac drin wie drauflen. Thre
drei Freundinnen standen unter dem {ippigen weiflen Bogen der
Laube beieinander, ein Trio hiibscher kleiner Midchen. Aus einem
Instinkt heraus verinderte Mac ihre Position, nur ein wenig, und
neigte die Kamera ein kleines Stiick. Sie ahnte nicht, dass dies eine
»Bildkomposition« war, fand nur, dass es so durchs Objektiv schoner
aussah.

Und der blaue Schmetterling flatterte durch ihr Blickfeld, um auf
der Bliite einer dottergelben Lowenzahnblume in Emmas Braut-
strauf3 zu landen. Freude und Uberraschung blitzten beinahe gleich-
zeitig auf allen drei Gesichtern des Trios unter den weiflen Rosen auf.

Mac driickte auf den Ausloser.

Sie wusste, wusste einfach, dieses Foto wiirde nicht verschwom-
men und dunkel oder unscharf und verwaschen sein. Ihr Daumen
wiirde nicht zu sehen sein. Sie wusste genau, wie das Foto aussehen
wiirde, wusste, dass ihre GrofSmuctter sich doch geirrt hatte.

Vielleicht war das mit dem ewigen Gliick wirklich Humbug, aber
sie wusste, dass sie weitere Fotos von Augenblicken machen wollte,
die gliicklich waren. Denn dann wiirden sie ewig sein.
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Am 1. Januar rollte Mac sich herum, um auf ihren Wecker zu hauen,
und landete bauchlings auf dem Boden ihres Studios. »Verdammt!
Gutes neues Jahr.«

Groggy lag sie da, bis ihr einfiel, dass sie es gar nicht bis nach
oben ins Bett geschafft hatte — und dass das Wecksignal von ihrem
Computer stammte, den sie auf zwdlf Uhr mittags programmiert
hatte.

Sie rappelte sich auf, um in die Kiiche und zur Kaffeemaschine zu
torkeln.

Wie kamen Leute nur darauf, am Silvesterabend zu heiraten? Wa-
rum wollten sie aus einem Feiertag, der fiir Saufexzesse und vermut-
lich schmutzigen Sex da war, ein férmliches Ritual machen? Und na-
tiirlich mussten sie Freunde und Verwandte mit hineinziehen, ganz
zu schweigen von Hochzeitsfotografen.

Klar, als der Empfang um zwei Uhr morgens endlich vorbei gewe-
sen war, hitte sie wie ein normaler Mensch brav ins Bett gehen kon-
nen, anstatt die Bilder hochzuladen, anzuschauen — und noch fast
drei weitere Stunden mit der Arbeit an den Hochzeitsfotos der
Hines-Myers zu verbringen.

Aber sie hatte einige gute dabei. Und ein paar ausgezeichnete.

Oder sie taugten alle nichts, und sie hatte sie im Nebel der Begeis-
terung beurteilt.

Nein, es waren gute Bilder.

Sie gab drei Loffel Zucker in den schwarzen Kaffee und trank ihn,
wihrend sie am Fenster stand und den Schnee betrachtete, der Gar-
ten und Rasen des Brownschen Anwesens wie eine Decke einhiillte.

Sie hatten die Hochzeit gut hinbekommen, dachte sie. Und viel-
leicht wiirden Bob Hines und Vicky Myers sich ja ein Beispiel daran
nehmen und eine gute Ehe fithren.
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Wie auch immer, die Erinnerungen an diesen Tag wiirden nicht
verblassen. Die Augenblicke, die groflen wie die kleinen, waren
eingefangen worden. Sie wiirde noch daran feilen, sie verfeinern,
dann ausdrucken. Mit diesen Bildern wiirden Bob und Vicky den
Tag Revue passieren lassen, ob nichste Woche oder sechzig Jahre
spater.

Das, dachte sie, war so klasse wie siifSer schwarzer Kaffee an einem
kalten Wintertag.

Sie offnete einen Schrank, holte eine Schachtel Pop-Tarts heraus,
und wihrend sie ein Exemplar an Ort und Stelle verspeiste, ging sie
ihre Termine des Tages durch.

Die Hochzeit von Clay und McFerson (Rod und Alison) um
sechs. Was bedeutete, dass die Braut mit ihrem Gefolge um drei
kommen wiirde, der Briutigam mit seinem um vier. Also hatte sie
Zeit, bis sie um zwei zum Gipfeltreffen musste, das vor dem eigent-
lichen Ereignis im Haupthaus stattfand.

Zeit genug, um zu duschen, sich anzuziehen, ihre Notizen durch-
zugehen, ihre Ausriistung zu iberpriifen. In der letzten Wettervor-
hersage, die sie gehort hatte, waren strahlende Sonne und maximal
null Grad angekiindigt worden. Damit sollte es ihr gelingen, bei na-
tiirlichem Licht ein paar schéne Aufnahmen von den Hochzeitsvor-
bereitungen zu machen, und vielleicht auch, Alison — wenn die mu-
tig war — zu tiberreden, zu einem Brautportrit auf den Balkon zu tre-
ten, mit dem Schnee im Hintergrund.

Die Brautmutter Dorothy (sagen Sie Dottie zu mir) war, wie
Mac sich erinnerte, von der aufdringlich-anstrengenden Sorte,
doch damit wiirde sie schon zurechtkommen. Und wenn Mac es
nicht gelang, wiirde Parker es schaffen. Parker kam mit allem und
jedem klar.

Dank Parkers wilder Entschlossenheit war Vows — was so viel be-
deutete wie »Geliibde« — binnen fiinf Jahren zu einer der fithrenden
Hochzeits- und Veranstaltungsagenturen des Bundesstaates aufge-
stiegen. Parkers energische Art hatte den tragischen Tod ihrer Eltern
in Hoffnung verwandelt und aus dem prachtvollen viktorianischen
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Anwesen mit seinem traumhaften Grundstiick ein florierendes, ein-
zigartiges Unternchmen gemacht.

Und, dachte Mac, als sie den letzten Bissen des Pop-Tarts hinun-
terschluckte, sie selbst war einer der Griinde dafiir.

Sie ging durch ihr Studio auf die Treppe zu, die nach oben zu
Schlafzimmer und Bad fiihrte. Vor einem ihrer Lieblingsfotos blieb
sie stehen. Die glithende, begeisterte Braut mit erhobenem Gesicht
und ausgestreckten Armen, die Handflichen nach oben gekehrt, un-
ter einem Regen rosafarbener Rosenbliitenblitter.

Das Titelbild von 7odays Bride, dachte Mac. So gut bin ich.

In ihren dicken Socken, Flanellhosen und Sweatshirt stieg sie die
Treppe hinauf, um sich aus dem miiden Pop-Tart-Junkie im Pyjama
in die stilvolle Hochzeitsjournalistin zu verwandeln.

Sie ignorierte ihr ungemachtes Bett — wozu das Bett machen,
wenn man es doch wieder zerwiihlen wiirde? — und das Durcheinan-
der im Schlafzimmer. Nach dem Zucker und Koffein tat die heifSe
Dusche ein Ubriges, um die letzten Spinnweben aus ihrem Kopf zu
vertreiben, damit sie sich voll und ganz auf ihren heutigen Auftrag
konzentrieren konnte.

Sie hatte eine Braut, die gern etwas Kreatives ausprobieren wollte,
dazu eine passiv-aggressive Brautmutter, die glaubte, alles besser zu
wissen, einen Briutigam, der so verknallt war, dass er alles tun wiirde,
um seine Braut gliicklich zu machen. Und sowohl Braut als auch
Briutigam waren unverschimt fotogen.

Dieser letzte Aspekt machte den Auftrag angenehm, bedeutete je-
doch zugleich eine Herausforderung. Wie konnte sie ihren Kunden
eine Fotoreise durch den Tag bieten, die spektakuldr und vollkom-
men individuell war?

Die Farben der Braut, dachte sie, und ging im Geiste ihre Katego-
rien durch, wihrend sie ihr kurzes, struppiges rotes Haar wusch. Sil-
ber und Gold. Elegant, glamourés.

Sie hatte einen Blick auf Blumen und Torte geworfen, an die heute
letzte Hand angelegt wiirde, auf die Gastgeschenke, die Tischwische,
die Garderobe der Brautjungfern und der Begleiter des Brautigams,
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die Frisuren. Auf ihrer Kopie der Stiicke, die von der Band gespielt
wiirden, waren der erste Tanz und die T4nze von Mutter und Sohn
sowie Vater und Tochter markiert.

In den nichsten Stunden, dachte sie, wiirde sich ihre Welt um
Rod und Alison drehen.

Ihre Kleidung, ihren Schmuck und ihr Make-up wihlte sie na-
hezu ebenso sorgfiltig aus wie ihre Ausriistung. Schwer beladen ging
sie hinaus und begab sich auf den kurzen Weg vom Poolhaus, in dem
sich ihr Studio und ihre kleine Wohnung befanden, zum Haupthaus.

Der Schnee funkelte — Diamantsplitter auf einem Hermelin-
pelz —, und die Luft war kalt und rein wie Eis im Gebirge. Sie musste
unbedingt cin paar Freiluftaufnahmen machen, bei Tageslicht und
am Abend. Winterhochzeit, weifle Hochzeit, Schnee auf dem Bo-
den, glitzerndes Eis auf den Bidumen, das von den kahlen Weiden-
baumen {iber dem Teich nur so heruntertropfte. Und dort das fan-
tastische viktorianische Anwesen mit seinen unzihligen Dachlinien,
den Bogenfenstern und Bullaugen, das sich in die Hohe wie in die
Breite erstreckte, zartblau vor der harten Schale des Himmels. Seine
Terrassen und der grofiziigige Sdulenvorbau waren mit Lichterketten
und griinen Girlanden weihnachtlich geschmiicke.

Sie betrachtete das Haus, wie so oft, wenn sie die freigeschaufelten
Wege entlangschritt. Sie liebte seine Umrisse, die Winkel mit den
feinen Akzenten in Hellgelb, CremeweifS, das aus dem zarten, sanf-
ten Blau hervorstach.

Es war ihr ebenso Heimat gewesen wie ihr eigenes Zuhause. Oft
sogar noch mehr, gestand sie sich ein, da ihr Zuhause den verriickten
Launen ihrer Mutter ausgeliefert gewesen war. Parkers Eltern waren
warmherzig, gastfreundlich, liebevoll und — wie Mac heute dachte —
zuverlissig gewesen. Sie hatten ihr im Sturm ihrer Kindheit einen si-
cheren Hafen geboten.

Nach ihrem Tod vor beinahe sieben Jahren hatte sie ebenso sehr
wie ihre Freundin um sie getrauert.

Und nun war das Anwesen der Browns ihr Zuhause, ihr Arbeits-
platz, ihr Leben, und das war gut so. Was konnte besser sein, als et-
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was zu tun, das einem Freude machte — und das gemeinsam mit den
besten Freundinnen, die man je gehabt hatte?

Sie trat durch den Windfang ins Haus, um ihre Jacke aufzuhin-
gen, und wirbelte herum, um einen kurzen Blick in Laurels Bereich
zu werfen.

Ihre Freundin und Geschiftspartnerin stand auf einem Trittho-
cker und setzte akribisch genau silberne Calla-Bliiten auf die finf
Etagen einer Hochzeitstorte. Jede Blume erblithte am Ansatz eines
goldenen Akanthusblattes, was der Torte schimmernde Eleganz ver-
lieh.

»Die ist ja der Knaller, McBane.«

Laurels Hand war ruhig wie die eines Chirurgen, als sie die nichste
Bliite aufsetzte. Thr sonnengelbes Haar hatte sie am Hinterkopf zu
einem unordentlichen Knoten geschlungen, der irgendwie zu ihrem
dreieckigen Gesicht passte. Bei der Arbeit blickten ihre Augen, die
blau wie Glockenblumen strahlten, ganz konzentriert.

»Ich bin so froh, dass sie sich fiir den Bliitenaufsatz entschieden
hat, statt fir das Braut-und-Briutigam-Ding. Das macht ein Desig-
nerstiick daraus. Warte, bis wir in den Ballsaal gehen und die Torte
reinbringen.«

Mac holte eine Kamera hervor. »Ein gutes Bild fiir die Webseite.
Okay?«

»Klar. Hast du geschlafen?«

»Bin erst um fiinf ins Bett, bin aber bis um zwolf liegengeblieben.
Und du?«

»Um halb drei ins Bett. Um sieben wieder raus, um die Briuti-
gamstorte fertig zu machen, die Desserts — und das hier. Ich bin ver-
dammt froh, dass wir bis zur nichsten Hochzeit zwei Wochen Pause
haben.« Sie warf Mac einen Blick zu. »Erzihl Parker nicht, dass ich
das gesagt habe.«

»Sie ist schon auf, nehme ich an.«

»War schon zweimal hier. Wahrscheinlich war sie iiberall schon
zweimal. Ich meine, ich hitte auch Emma hereinkommen héren.
Vielleicht sind sie inzwischen oben im Biiro.«
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»Ich geh mal rauf. Kommst du mit?«

»In zehn Minuten. Ich werde piinktlich sein.«

»Puinkdlich ist zu spit in Parkers Welt.« Mac grinste. »Ich versuche,
sie abzulenken.«

»Sag ihr einfach, dass man bei manchen Dingen nicht hetzen
kann. Und dass die Brautmutter so viele Komplimente fiir diese
Torte bekommen wird, dass sie uns bestimmt in Frieden lisst.«

»Das konnte sie iiberzeugen.«

Mac schlingelte sich durchs Haus, um die Eingangshalle und
den gewaltigen Salon zu iiberpriifen, wo die Trauzeremonie statt-
finden wiirde. Emmaline und ihre Elfen waren bereits am Werk ge-
wesen, wie sie bemerkte. Sie hatten die Dekoration der letzten
Hochzeit abgeriumt und alles fiir die nichste geschmiicke. Jede
Braut hatte ihre eigenen Vorstellungen, und diese wollte jede
Menge goldener und silberner Bander und Girlanden, ganz im Ge-
gensatz zu den lavendelblauen und cremefarbenen Schleierstoffen
des Silvesterabends.

Das Kaminfeuer im Salon war vorbereitet und wiirde angeziindet
werden, bevor die Giste eintrafen. Weif$ umbhiillte Stiihle, auf denen
silberne Bogen glitzerten, bildeten Reihe um Reihe. Den Kaminsims
hatte Emma mit goldenen Kerzen in silbernen Leuchtern dekoriert,
und in hohen, schlanken Glasvasen prangten die Lieblingsblumen
der Braut, weifle Calla-Lilien, in Hiille und Fiille.

Mac spazierte durch den Raum, spielte mogliche Blickwinkel,
Lichtverhilenisse, Bildkompositionen durch und machte sich in Ge-
danken weitere Notizen, als sie hinausging und die Treppe zum drit-
ten Stock hinaufstieg.

Wie erwartet traf sie Parker im Konferenzraum ihres gemeinsa-
men Biiros an, umgeben von Laptop, Blackberry, Ordnern und
Handy samt Headset. Thr dichtes braunes Haar hing in einem langen
Pferdeschwanz glatt und schlicht herab. Die Frisur passte zu ihrem
Hosenanzug in gedecktem Taubengrau, der mit den Farben der
Braut harmonieren und diese unterstreichen wiirde.

Parker achtete wirklich auf jede Kleinigkeit.
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Ohne aufzublicken, lief§ sie einen Finger in der Luft kreisen und
arbeitete weiter an ihrem Laptop. Mac, die dieses Zeichen kannte,
ging zur Kaffeetheke hiniiber und schenkte zwei Becher ein. Dann
setzte sie sich, legte den Ordner ab und klappte ihr Notebook auf.

Parker lehnte sich zuriick und griff lichelnd zu ihrem Becher.
»Das wird eine gute Feier.«

»Zweifellos.«

»Die Strafen sind frei, das Wetter ist schén. Die Braut ist schon
auf, hat gefrithstiickt und eine Massage genossen. Der Briutigam
war im Fitnessstudio und schwimmen. Der Catering-Service liegt
gut in der Zeit. Die Liste der Brautjungfern und Begleiter des Briu-
tigams ist vollstindig.« Sie sah auf ihre Armbanduhr. »Wo sind
Emma und Laurel?«

»Laurel legt letzte Hand an die Torte, die umwerfend aussieht.
Emma habe ich nicht gesehen, aber sie hat angefangen, die Festsile
zu schmiicken. Hiibsch. Ich will ein paar Auflenaufnahmen machen.
Vorher und nachher.«

»Lass die Braut aber vorher nicht zu lange drauflen bleiben. Wir
wollen nicht, dass sie eine rote Schniefnase bekommt.«

»Du musst mir vielleicht die Brautmutter vom Hals halten.«

»Schon notiert.«

Emma rauschte herein, eine Didt-Cola in der einen Hand, einen
Ordner in der anderen. »Tink hat einen Kater und kommt nicht; mir
fehlt also eine Helferin. Machen wir es kurz, okay?« Sie lief§ sich an
den Tisch plumpsen. Thre schwarzen Locken sprangen tber die
Schultern ihres Sweatshirts. »Die Suite der Braut und der Salon sind
geschmiickt. Foyer und Treppenhaus sind auch fast fertig. Die Bou-
quets, AnsteckstriufSchen und Ansteckblumen sind kontrolliert. Wir
haben mit dem Groflen Saal und dem Ballsaal angefangen. Dort
muss ich gleich wieder hin.«

»Das Blumenmidchen?«

»Pomander, also Blumenkugel, aus weifSen Rosen, silbernes und
goldenes Band. Ihren Haarreif — Rosen und Schleierkraut — habe ich
fertig fiir den Friseur. Er ist zauberhaft. Mac, ich brauche ein paar
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Bilder von der Dekoration, wenn du es schaffst. Wenn nicht, mache
ich welche.«

»Ich kiimmere mich darum.«

»Danke. Die Brautmutter ...«

»Ich kiimmere mich darume, sagte Parker.

»Ich muss noch ...« Emma brach ab, als Laurel hereinkam.

»Ich bin nicht zu spit«, verkiindete Laurel.

»Tink hat uns versetzt«, berichtete Parker. »Emma fehlt Personal.«

»Ich kann aushelfen. Ich muss noch den Aufsatz oben auf die
Torte setzen und die Desserts dekorieren, aber im Moment habe ich
Zeit.«

»Lasst uns den Zeitplan durchgehen.«

»Warte.« Emma hob ihre Dose Diit-Cola. »Erst stoflen wir an.
Uns allen ein gutes neues Jahr, uns vier klasse und scharfen Wahn-
sinnsfrauen. Den besten Freundinnen aller Zeiten.«

»Die auch noch clever und genial sind.« Laurel hob ihre Wasser-
flasche. »Auf uns Kumpel und Kompagnons.«

»Auf uns. Auf Freundschaft und Képfchen hoch viere, fiigte Mac
hinzu, »und auf die irre Geschichte, die wir aus Vows gemacht ha-
ben.«

»Und auf 2009.« Parker hob ihren Kaffeebecher. »Das wird das
beste Jahr aller Zeiten fiir diese klasse, scharfen, cleveren, genialen
Wahnsinnsfreundinnen.«

»Ganz genau.« Mac stief§ mit ihrem Kaffeebecher mit den anderen
an. »Aufs Heiratenspielen, damals, heute und fiir alle Zeit.«

»Damals, heute und fiir alle Zeit«, wiederholte Parker. »Und jetzt:
Zeitplan?«

»Ich bleibe an der Braut«, begann Mac, »wenn sie kommt, und
dann am Briutigam, wenn er erscheint. Schnappschiisse wihrend
der Ankleidezeremonie, Posen, wie es sich ergibt. Formliche Port-
rits drinnen und drauflen. Die Aufnahmen von der Torte und der
Deko mache ich jetzt und baue mein Zeug auf. Alle Bilder von Fa-
milie und Hochzeitsgisten separat vor der Zeremonie. Nach der
Trauung diirfte ich nur noch fiinfundvierzig Minuten fiir die Fami-
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lienbilder, die gesamte Hochzeitsgesellschaft und das Brautpaar
brauchen.«

»Blumenschmuck in den Suiten von Braut und Briutigam fertig
um drei. Blumenschmuck in Foyer, Salon, Treppenhaus, Groflem
Saal und Ballsaal um fiinf.« Parker warf Emma einen Blick zu.

»Wir werden fertig.«

»Um halb sechs kommt der Videofilmer. Von halb sechs bis
sechs: Ankunft der Giste. Siebzehn Uhr vierzig: Die Musiker,
Streichquartett, beginnen. Ab halb sieben spielen sie dann im Ball-
saal. Siebzehn Uhr fiinfzig: Die Mutter des Briutigams, in Beglei-
tung ihres Sohnes, wird hereingeleitet. Unmittelbar danach: Die
Brautmutter wird von ihrem Schwiegersohn hereingefiihrt. Sechs
Uhr: Der Briutigam und sein Gefolge stehen bereit.« Parker las
den Zeitplan herunter. »Ebenfalls um sechs: Brautvater, Braut und
Gefolge stehen bereit. Prozession nach unten. Dauer der Zeremo-
nie dreiundzwanzig Minuten, Ausmarsch, Gratulationen der Fami-
lie. Achtzehn Uhr finfundzwanzig: Die Giste werden in den Gro-
Ben Saal geleitet.«

»Die Bar 6ffnet«, sagte Laurel. »Musik, Essen wird gereicht.«

»Achtzehn Uhr fiinfundzwanzig bis neunzehn Uhr zehn: Fotos.
Neunzehn Uhr fiinfzehn: Ankiindigung von Familie, Hochzeitsgis-
ten und frischgebackenem Ehepaar.«

»Abendessen, Tischreden«, erginzte Emma. »Wir haben alles,
Parks.«

»Ich mochte sichergehen, dass wir um Viertel nach acht in den
Ballsaal umziehen, fiir den ersten Tanz«, fuhr Parker fort. »Vor allem
die Braut wiinscht sich, dass ihre Grofimutter beim ersten Tanz dabei
ist und dass nach dem Tanz von Vater und Tochter sowie Mutter und
Sohn ihr Vater und seine Mutter miteinander tanzen. Sie ist neunzig
und hilt woméglich nicht so lange durch. Wenn es uns gelingt, dass
um halb zehn die Torte angeschnitten wird, miisste die GrofSmutter
das auch noch schaffen.«

»Sie ist total siifS«, warf Mac ein. »Bei der Probe sind mir ein paar
hiibsche Aufnahmen von ihr und Alison gelungen. Ich habe mir

21



schon notiert, dass ich heute noch welche mache. Ich personlich
glaube, dass sie bis zum Schluss dabeibleibt.«

»Ich hoffe es. Torte und Desserts werden serviert, wihrend wei-
tergetanzt wird. Um Viertel nach zehn wird der Brautstrauf§ gewor-
fen.«

»Der Strauf§ zum Werfen ist fertige, bemerkte Emma.

»Nach dem Werfen des Strumpfbandes wird weitergetanzt. Zehn
vor elf letzter Tanz. Nach den Seifenblasen Abfahrt des Brautpaars.
Ende der Feier um elf.« Parker sah erneut auf ihre Uhr. »Also, auf
geht's. Emma und Laurel miissen sich umziehen. Denke alle an euer
Headset.«

Als Parkers Handy vibrierte, warf sie einen Blick auf das Display.
»Die Brautmutter. Schon wieder. Zum vierten Mal an diesem Mor-
gen.«

»Viel Spaf3«, sagte Mac und verschwand.

Sie durchstreifte einen Raum nach dem anderen und achtete dar-
auf, Emma und ihren Leuten nicht im Weg zu stchen, die mit Blu-
men, Bindern und Schleierstoffen durchs Haus schwirmten. Sie
machte Fotos von Laurels Torte, Emmas Dekorationen und konzi-
pierte andere Bilder im Kopf.

Es war eine Routine, die sie nie zur Routine werden liefS. Sie
wusste, sobald sie das zulassen wiirde, wiirde sie Schnappschiisse und
Gelegenheiten verpassen; neue Blickwinkel und Ideen wiirden ver-
sanden. Und immer wenn sie spiirte, dass sich Lustlosigkeit ein-
schlich, dachte sie an einen blauen Schmetterling, der auf einer Lo-
wenzahnbliite landete.

Es duftete nach Rosen und Lilien; iiberall waren Stimmen und
Schritte zu héren. Licht stromte in wunderschénen Strahlen durch
die hohen Fenster herein und funkelte auf den goldenen und silber-
nen Bindern.

»Headset, Macl« Parker eilte die Haupttreppe herunter. »Die
Braut kommt!«

Wihrend Parker nach unten hastete, um die Braut zu empfangen,
flitzte Mac nach oben. Sie wirbelte auf die vordere Dachterrasse hin-
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aus und ignorierte die Kilte, als die weifle Limousine die Auffahrt
heraufschwebte. Wihrend der Wagen sanft zum Stehen kam, verin-
derte sie ihren Blickwinkel, machte sich bereit und wartete.

Erste Braugjungfer, Brautmutter. »Weiter, weiter, nur noch ein
Stiickchen«, murmelte sie. Alison stieg aus. Die Braut trug Jeans,
Lammfell-Boots, eine abgetragene Wildlederjacke und einen hellro-
ten Schal. Mac zoomte sie heran, wechselte die Blende. »He, Alison!«

Die Braut schaute herauf. Uberraschung wich amiisiertem Strah-
len, und zu Macs Freude warf Alison beide Arme in die Luft und
legte lachend den Kopfin den Nacken.

Und damit, dachte Mac, wihrend sie den Augenblick einfing, be-
gann die Reise.

Binnen zehn Minuten summte die Suite der Braut — Parkers ehe-
maliges Kinderzimmer — vor Menschen und Geschiftigkeit. Zwei
Friseure lieffen ihrem Handwerkszeug und ihrem Talent freien Lauf,
kriuselten hier, glitteten und stylten da, wihrend andere Farben und
Tiegel schwangen.

Absolut weiblich, dachte Mac, wihrend sie unaufdringlich durch
den Raum wanderte. Die Diifte, die Bewegungen, die Geriusche.
Die Braut stand stets im Mittelpunkt — und sie war iiberhaupt nicht
nervos. Alison verspriihte Selbstvertrauen, strahlte und plapperte wie
ein Wasserfall.

Die Brautmutter dagegen war von anderem Kaliber.

»Aber du hast so schones Haar! Findest du nicht, du solltest es of-
fen tragen? Wenigstens zum Teil. Vielleicht ...«

»Eine Hochfrisur passt besser zu dem Diadem. Bleib locker,
Mama.«

»Es ist zu warm hier drin. Ich finde es zu warm hier drin. Und
Mandy sollte lieber ein Schlifchen machen. Sonst macht sie nachher
Theater.«

»Sie kommt schon klar.« Alison warf einen Blick zu dem Blumen-
midchen hiniiber.

»Ich denke wirklich ...«

»Meine Damenl« Parker rollte einen Wagen mit Champagnergli-
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sern herein, dazu eine kostliche Obst- und Kiseplatte. »Die Herren
sind unterwegs. Alison, Thr Haar sicht fantastisch aus. Absolut ké-
niglich.« Sie schenkte eine Champagnerflote voll und bot sie der
Braut an.

»Ich glaube wirklich nicht, dass sie vor der Zeremonie etwas trin-
ken sollte. Sie hat heute kaum etwas gegessen, und ...«

»Oh, Mrs McFearson, ich bin so froh, dass Sie fertig angezogen
und zurechtgemacht sind. Sie sehen wunderbar aus. Wenn ich Sie
nur fiir ein paar Minuten entfithren diirfte? Ich méchte, dass Sie vor
der Zeremonie einen Blick auf den Salon werfen. Wir wollen doch,
dass alles perfeke ist, nicht wahr? Ich bringe sie Ihnen sofort zuriick.«
Parker driickte der Brautmutter ein Glas Champagner in die Hand
und dirigierte sie aus dem Zimmer.

»Puhl«, seufzte Alison lachend.

In der folgenden Stunde wechselte Mac zwischen der Suite der
Braut und der des Briutigams hin und her. Zwischen Parfum und
Till, Manschettenknopfen und Kummerbunden. Sie kehrte zuriick
ins Reich der Braut, umkreiste die Brautjungfern, wihrend sie sich
ankleideten und einander beim Ankleiden behilflich waren. Und traf
Alison allein an, die vor ihrem Brautkleid stand.

Alles da, dachte Mac, als sie ruhig das Motiv anvisierte. Das Stau-
nen, die Freude — und dieser winzige Anflug von Trauer. Sie schoss
das Foto, als Alison gerade mit den Fingern tiber die glitzernde Cor-
sage streichen wollte.

Ein entscheidender Moment, wusste Mac, wenn sich simtliche
Empfindungen der Braut in ihrem Gesicht widerspiegelten.

Dann war der Augenblick vorbei, und Alison schaute hertiber.

»Ich hatte nicht damit gerechnet, dass ich mich so fithlen wiirde.
Ich bin so gliicklich. Ich liebe Rod so sehr, bin so bereit, ihn zu hei-
raten. Trotzdem spiire ich hier so ein leichtes Ziehen.« Sie rieb mit
den Fingern genau ihr Herz. »Nervositit ist das nicht.«

»Traurigkeit. Nur ein Hauch. Ein Abschnitt Thres Lebens geht
heute zu Ende. Es ist Ihr gutes Recht, beim Abschied davon traurig
zu sein. Ich weif3, was Sie brauchen. Warten Sie hier.«
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Kurz darauf fiihrte Mac Alisons GrofSmutter zu ihr. Und trat wie-
der in den Hintergrund.

Jugend und Alter, dachte sie. Anfang und Ende, Bezichungen und
Bestindigkeit. Und Liebe.

Sie knipste die Umarmung, doch das war es nicht. Sie knipste das
Glitzern der Trinen, doch immer noch nicht, nein. Dann senkte
Alison den Kopf und lehnte die Stirn an die ihrer GrofSmutter, und
wihrend sich ihre Lippen verzogen, rann ihr eine einzelne Trine tiber
die Wange, und das Kleid glitzerte und funkelte hinter ihnen.

Perfeke. Der blaue Schmetterling.

Sie machte Schnappschiisse vom Ritual des Ankleidens der Braut,
dann die férmlichen Portrits mit ausgezeichnetem natiirlichen Licht.
Wie sie es erwartet hatte, trotzte Alison tapfer der Kilte drauflen auf
der Dachterrasse.

Und Mac ignorierte Parkers Stimme in ihrem Headset, als sie in
die Suite des Briutigams rauschte, um die gleiche Prozedur mit Rod
zu wiederholen.

Auf dem Weg zuriick zur Braut begegnete sie Parker im Korridor.
»Ich brauche den Briutigam und sein Gefolge unten. Wir liegen zwei
Minuten zuriick.«

»Oh mein Gottls, rief Mac in gespieltem Entsetzen und fliichtete
in die Suite der Braut.

»Die Giste haben Platz genommenc, verkiindete Parker kurz dar-
auf in Macs Ohr. »Briutigam und Gefolge gehen in Position. Emma,
ruf Braut und Brautjungfern zusammen.«

»Bin dabei.«

Mac schliipfte hinaus, um ihren Platz am Fufl der Treppe einzu-
nehmen, wihrend Emma die Brautjungfern aufstellte.

»Alle bereit. Gib den Musikern den Einsatz.«

»Schon gescheheng, sagte Parker. »Prozession kann beginnen.«

Dem Blumenmidchen ging es auch ohne Mittagsschlifchen
prima, stellte Mac fest, als die Kleine die Treppe geradezu hinunter-
tanzte. Wie ein Profi blieb sie auf Laurels Zeichen hin stehen und
durchquerte dann in ihrem Feenkleid gemessenen Schrittes das Fo-
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yer, um den riesigen Salon zu betreten und den Gang hinunterzuge-
hen, den die Stiihle bildeten.

Anschlieflend kam das Gefolge der Braut in schimmerndem Silber
und zuletzt die EBJ, die erste Brautjungfer, in Gold.

Mac kauerte sich hin, um von unten herauf zu fotografieren, wie
die Braut und ihr Vater Hand in Hand oben an der Treppe standen.
Als die Musik zum Einzug der Braut anschwoll, fithrte der Brautva-
ter die Hand seiner Tochter an die Lippen, dann an die Wange.

Noch wihrend sie auf den Ausloser driickte, brannten Mac die
Augen.

Wo mochte ihr eigener Vater sein, fragte sie sich. Auf Jamaika? In
der Schweiz? In Kairo?

Sie verdringte den Gedanken und den damit einhergehenden
Schmerz und machte ihre Arbeit.

Im Schein von Emmas Kerzen fing sie Freude und Tridnen ein. Die
Erinnerungen. Und blieb dabei stets unsichtbar im Hintergrund.
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